
Krakau, den 04.09.2006

BEGLAUBTGTE ÜBERSETZUNG AUS DEM POLNISCHEN ORIGINAL

Anmerkungen der Übersetzerin befinden sich in eckigen Klammern

Jagiellonen-Universität IUniwersytet Jagielloiski] -/-

Institut für Studium über polnische Emig|antenkolonie-/-

tPn67t99 -t-

Krakau [Krak6w], den 18. November 1999 -/-

Diplom -/-

Direktion des Instituts filr Studium über polnische Emigrantenkolonie an der

Jagiellonen-Universität bescheinigt, dass Frau Magdalena PRZECZEK-

FIGLEWICZ an dem Kurs für Kandidaten für Lehrer der polnischen Sprache als

Fremdsorache teilnahm, der vom 18. Februar bis zum 1. Juni 1999 dauerte -/-

Nachdem Frau Magdalena Pzeczek-Figlewicz den Vorlesungen zugehörl,

michtfächer absolviert und die Abschlussprifung bestanden hatte, erhielt

das vorstehende Diplom mit der Note -/-

gut -/-

[Stempell: Direktor des Instituts für Studium über polnische Emigranlenkolonie

der UJ, Professor Dr. habil. Wladys+aw Miodunka'/-

[Unleserliche eigenhändige Unterschrift] J-

vorliegenden Urschrift - bestätige ich unter Berufung auf meinen Eid

Krakau, den.06.09.2006, Nr. im Register: 551 12006

die

Dipl. cenD. A!!a M!.
vaoldlgta 0hrrats dn u||d Ooltn t.r.i.d,

O. db d.iltdl. Sm.n.
l0.0al Kt h!, KrüL{.1. St , Uti

i.l.: 00rl rl llt r! |l F.!:00{ t2 !32 !g 23

, )i-< v*-

Die genaue mung der vorstehenden


